Zeitfracht Medien GmbH, Im Dorf 5
27404 Heeslingen, Germany
support@speedlink.com

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

ol 4

4
speedlink

1. INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD

El incumplimiento de las siguientes instrucciones puede provocar dafios en el producto,
explosiones, incendios o descargas eléctricas.

« Utilice los productos tnicamente de acuerdo con las instrucciones de uso.
No los abra ni los repare.

- Antes del uso, aseglirese de que todos los dispositivos y cables utilizados son
compatibles. Los dispositivos incompatibles pueden causar dafios o peligros.

- No exponga los productos a liquidos, calor o frio.
« No utilice los productos en un entorno hiimedo. Limpielos con un pafio seco.

« Mantenga los productos y todas las piezas sueltas fuera del alcance de nifios,
mascotas y personas no autorizadas.

- Utilice/cargue los productos tnicamente con los accesorios suministrados.

« Desconecte los cables de los productos si no va a utilizarlos durante un periodo
prolongado. Al desconectarlos, no tire del cable sino del enchufe.

« Utilice el cable sdlo de acuerdo con las instrucciones de uso; no lo retuerza,
alargue ni anude; no lo corte nilo pise.

- No introduzca objetos extrafios en las aberturas de los productos.

- Compruebe la limpieza de las conexiones y la presencia de objetos extrafios antes de
cada uso. La contaminacion puede provocar un mal funcionamiento, sobrecalentamiento
o0 descargas eléctricas.

- Si los productos estan dafiados o sobrecalentados, deje de utilizarlos inmediatamente.

- Tenga cuidado si depende de marcapasos u otros dispositivos electrénicos sensibles de
soporte vital cuando los productos emitan sefiales de radio.

2. AVISO DE CONFORMIDAD 3
(VEASE LA GUIA DEL USUARIO PARA MAS DETALLES)

La exposicidn a fuertes campos estdticos, eléctricos o de alta frecuencia (equipos
de radio, teléfonos méviles, microondas, descargas electrostaticas) puede provocar
alteraciones funcionales. En este caso, aumente la distancia a los dispositivos que
interfieren.

PRODUCT RELATED SAFETY INSTRUCTIONS

31 INFORMACION SOBRE LA BATERIA
(TIPO DE BATERIA, VEASE LA GUIA DEL USUARIO)

311 INFORMACION SOBRE LA ELIMINACION

Antes de desecharlas, aseglrese de que las baterias no tengan carga restante.

E No las deseche con la basura doméstica y consulte las opciones de eliminacion
de residuos locales. Retire las baterfas con cuidado, si es posible, y llévelas a un
punto de recoleccién o a una tienda.

3.1.2 TIPO DE BATERIA ESPECIFICO DEL PRODUCTO

BATERIA RECARGABLE DE LITIO
E IONES

Utilice Ginicamente cargadores adecuados.
No dafie, abra ni desmonte el producto/
baterfa. No utilizar en ambientes himedos
o corrosivos. No arrojar al fuego ni exponer
a altas temperaturas (> 60 °C/140 °F).

BATERIA DE HIDRURO DE

A Utilice dnicamente cargadores adecuados.
NIQUEL-METAL

No dafie, abra ni desmonte el producto/
baterfa. No utilizar en ambientes himedos
o corrosivos. No arrojar al fuego ni exponer
a altas temperaturas (> 60 °C/140 °F).

PILAS ALCALINAS O DE ZINC-CARBONO
AA O AAA

Utilice sélo este tipo de pilas. Sustituya
inmediatamente las pilas gastadas o
débiles, no las recargue. Guarde las
pilas en un lugar seco, manténgalas
fuera del alcance de los nifios. No las
arroje al fuego nilas exponga a altas
temperaturas. En caso de que las pilas
pierdan liquido, no toque las pilas ni el
liquido que pierde.

3.2 PRODUCTOS DE AUDIO

& Evite dafios auditivos.

El uso de auriculares o cascos y la escucha prolongada a vollimenes elevados pueden
provocar dafios auditivos permanentes. Compruebe el ajuste del volumen antes de cada
uso y evite niveles excesivos.

V2.2

No utilices auriculares durante largos periodos de tiempo. Haga una pausa de 15 minutos
después de cada hora para proteger sus oidos.

3.3 DISPOSITIVOS DE ENTRADA

El' uso prolongado de dispositivos de entrada puede causar problemas de salud como
molestias o dolor; por ello, tdmate descansos regulares y consulta a un médico si los
problemas persisten.

3.4 DISPOSITIVOS INALAMBRICOS

Una conexién inaldmbrica restringida puede tener las siguientes causas:

- Objetos metdlicos cerca o entre el transmisor y el receptor

- pilas vacias

« Otros dispositivos inaldmbricos en las proximidades

« Recepcién limitada porque la sefial se ve atenuada por paredes o techos de hormigén
En determinadas situaciones, no pueden descartarse las interferencias de radio.

Tenga cuidado al utilizar el aparato si lleva un marcapasos o depende de otras ayudas
vitales electrdnicas sensibles, ya que el aparato emite sefiales de radio.

3.5 PRODUCTOS CON CABLE DE ALIMENTACION, CARGADORES

La tension de red sigue presente en el aparato incluso después de apagarlo; sélo
se desconecta de la red cuando se extrae el enchufe. La toma de corriente debe ser
facilmente accesible cerca del aparato y el cable no debe suponer un riesgo de tropiezo.

No exponga el aparato a liquidos, ya que pueden causar defectos, descargas eléctricas
o incendios. No coloque recipientes con liquidos (jarrones, etc.) ni llamas (velas, etc.)
encima o cerca del aparato.

Aseglrese de que haya 2 cm de espacio libre alrededor para una ventilacion suficiente,
no cubra las aberturas con objetos o textiles (mantas o similares), no introduzca nada.
Utilicelo dnicamente entre 0y 35 °C (clima moderado).

Si se incluye un cable de alimentacién o de carga, utilice tinicamente cables originales
para garantizar la compatibilidad electromagnética (CEM).
3.6 PIEZAS MOVILES

Piezas mdviles: si se utilizan de forma incorrecta, pueden pellizcarse accidentalmente
los dedos o la piel, lo que puede provocar aplastamientos y/o magulladuras.

Una manipulacién descuidada puede provocar el desgaste de los objetos que entran
en contacto con el producto durante su instalacién/durante su uso.

37 PIEZAS PEQUENAS

Peligro de asfixia por ingestion de piezas pequefias.

3.8 CABLE DE CARGA, CABLE
Riesgo de estrangulamiento debido al cable de conexién.

No exponga el cable a liquidos, ya que pueden provocar defectos, descargas
eléctricas o incendios. No cologue junto a €l recipientes con liquidos (jarrones, etc.)
ni llamas (velas, etc.).

No introduzca nada en las aberturas. Utilicelo inicamente entre 0y 35 °C
(clima moderado).

Utilice dnicamente cables originales para garantizar la compatibilidad
electromagnética (CEM).

3.9 SILLAS
Manejo cuidadoso de la silla:

- La silla estd disefiada para que una sola persona se siente o se recueste. No se pare
ni se arrodille en la silla, no la use como silla de ruedas, no permita que mds de una
persona se siente en la silla a la vez, no se siente en ninguno de los apoyabrazos ni
en el borde de la silla y no incline la silla.

- Siéntese siempre en la silla de manera que su peso se distribuya de manera uniforme
sobre su base. Evite cambiar su peso o posicion sentada, ya que esto puede hacer que
la silla se vuelque.

- Para evitar que su silla se dafie, evite manipularla bruscamente, como golpearla con
frecuencia. Si bien los signos de dafio pueden no ser visibles a primera vista, pueden
hacer que su silla se rompa o falle.

- Inspeccione su silla con regularidad. Si algtin componente estd dafiado o falta,
deje de usarla.



